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EIS= TON thn. avx [N

‘0O Maprog Tiodtos Kugpov (M. Tullius Cicero) gyevvijtn tf) 3
Tovovaplov (a. d. IlI Non. Jan.) tof &€wovg 106 =. X. (a. u. c.
648) mogd wyv wéhy Arpinum, xepévny év Aotie GAld poxgdv Tiig
Pdung, mooc td NA adrile, dototepd ©. motapod Asigiog. O1 yoveis
avtod fisov sliropol i Tdfewe tdV innéwv (ordo equester) xal dvétpe-
Yoy ol 2Eemaidevoay tov Kiuépwve dpiotny éxnaidevory. Metokd tdv
ovppaiintdy 6 Kindooy diexpivero dud thy ebguiay #oi éupdvo tdcov,
@ote %ol avrol &v tolg 6dolg cuviddevov &v T ufoQ £rovieg aUTOV, Mal
ol yoveig adrdv fjoyovio elg 10 oyokeiov, va Vool nal Yavpdowor Thy
Duvovuévny avrod nepl vag padijosis 6EVinra xal ovvesww (IThov-
tapy. B. Kwéo. xep. 2). [lohd évopic petéfn elg ‘Pdunv zal dxel 25i-
ddydn dnsoeuaiy, qulocogiay, woinow w=al elofydy &g iy duelpi
Yoy wol Opiiy TV vdy.uw gounpvelay Omd copdv vopodduoxdiav,

AN T pulopddad tov Bdev no/Eoﬂn glc v év ‘Papn mogsgoudvny

Emoldevory. ‘Endtoey edovrépog omovdds xol ydoww tovrov @ 79
a. X. fildev eic vy ‘Elddda ("Advvag, M. ’Aciav, “Pédov) 7 6mola
‘Ellde firo téte 8,1 eivan orjuegov 1) “Eonepla Edpdnm, zatdiinnog
sl towdtac omovdic, di6TL giyev dzpalovoag ilogoquxds #ol fnTopL-
wig oyorde. "Ev “Eilddu Siérpnpev 6 Kuépwv dbo €, émorpéyoag §’
Brueiey T TT Evuugeidn v nhxig 30 &tdv tiy Tegevtiav.

Kai motv va €y el iy "EAMddo 6 Kueépov elyev Enpaviodi év th
duaomole @c ovwijyogog xal Umegiomos nul dhlovg wal Tov Zéfrov
“Pchoniov "Apeorvov xatd ot Xovsoyévov, drelerdépov tvog 1ol mavro-
duvdpov SvMa.  Edavndodn =al wte 6 Kudowy dud tiyv sltolpov xoi
uet’ droteléopatog Snegdomow w00 Pworlov, tov bmotov Mot fritogeg
wilhov ot veupol dxoum Kixéomvog dmpavets xai peilov #bgog Efov-

\
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te¢ v Etbhuov va dmepuonicoot tofpovies v Zihhav. Zyeddv shv-
ToTE Tjt0 OUVIYOQOS “aTNYOpOUMEVDY %Od Of wheiotol &« TV AGyov Tov
elvon ToloBToL, ouVYYoplon %ot yoQOVPEYDY, %ol EmETUZE THY dddoory
TV TEQLOsOTEQWY TEhoTdY TOv.

Ex tiic &v toig Suractiolg GydoLy tvdoranfoeddc Tov 6 Kuegaov
3néoduoe Ty dydmny tdV molrdv TéoOY, MOTE, ote ElvjTmoe TV TO-
jueloy 2ol toc ddag doyds Padundov &v v voulug S' &xdotny fl”
vl 8Eedéyn elve mauymepel (cunctis suffragiis) elte modrog: Ty Tow™
eiov (quaesturam) figke v 75 m. X. dyov w 32ov #r0g g Mhxriag
Tov, Ty Gvartépay dyopavopiov (aedilitatem curulem) 10 69 . X.
dvov t 380y Erog, thv orparnyiav (praturam) 10 66 &yov to 4lov,
ol iy Smotelay ©H 63 dyov 16 44ov. Obrec 6 Kudoov did g Em-
nelelog #al quiotiniag tov &yéveto novus homo, é¢ Zxdhovy oi Po-
noZor Tovg Emepaveis dvdgog tove avaderwyvopévoug did tiig Wiog Sou-
v dpetiig dvegyousvove &g Td Umato THg mohtelog dfidpata, &v av-
niéoeL mode Tov xorayopévovs EE Emaaviv dvdedv, ol nobiles—doL-
crorpoTiovg, sbyeveic, avoualov.

Avotvyive  téhog 1o Kinfgovog div Dnfjotev gbtuyée, dubm yevo-
uevog domovdog Erdods tob Mdgrov 'Avrwviov, xad’ ot Fyoope de-
wotéooapog Aoyovs, oyl mdviuc drayyshdévrac, roxedudydn Ux” avTod
dnnvéorata #ol Egoveldn 1@ 43 m. X. (T Aexep.) dyoy 10 64ov Etoc
g fHhwlog tov.

Té ovyyodupote o0 Kuwépwvos, ol dnrogxol Adyos (orationes),
ol ovyyagal mepl gnroguxiis (opera rhetorica), ul gilocogpixai
ovyyooqol (scripta 7| opera philosophica), #ai oi émiozodal \episto-
lae) elvan 0 dvopaotétaro &v Tf) fopaind yoopnarele £oya 100 melov
1éyov. "Ent tob Kixépwvog du’ oot pdhiora xal tob avyyeovov Toatov
*TovAlov Kaioagog 6 magd ‘Popafors melds Adyos Epihacey elg v ne-
Yoty Gy %ok elvon dvopacti) fy seglodog adien @V HOUOTRDY Yoou-
pdrov Gg yevoods i) Aaumeds aldy tol Kwiépovog (D4 tOv  nelov
Abyov).

Kai td éMho ovyypdupota 1ot Kwdpovos, dhld mgd mdviwv ol
dnropwol ool Adyor, Bid tovg Groiovg mopafdiletol moos TOV ué-
yiotov TV Atndy fntépmv, tov Anmoodiviy, guehetdvio mokd Umd
TV petayeveotéomv xal xoTd Tov. pécov aidve zai xatd Tolg vemTéQoUC
yobvoug, don elvan dolotovoypate xol mpbtumo duxaviriic udhicto
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Onrogutis” dLo zal moldol molttizol xal dizavizol Oftopes Euuuidnouy
molha tob Kixépwvog. :

‘H pehérn v Eoyov aviod O6BUveL mpd mdviev Ty dudvoiay dud
tiic &v adrolg mugarmoovpévs Aemtdnrog, tépmer did ot mhovtov TOY
apatov Mtewv, did tig cvppetolos tdY wdhov xal T sboviniag Ty
mepddwy, zol duddorar Sud tijg fadelag yvdoeng Jyu povov tdv dounai-
»®y moayudtwy, Gihd wal i EXmviedic coplug nal Téxvnc.
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EIS TOYS KATA KATIAINA AOTOYZ TOY KIKEPQNOZ

Cyopitoney &« 1iic dwuaixic lotoglug dm €v grel EEnpootd Toltey
n. X., iml tic Onareloc 100 Mdgrov Tuidiov Kiefgwvoe #al 1ot L'atov
Avioviov, 6 Aedmog Zéoyoc Kamhivag duehéinoe pes” dlov “Po-
paimy moltdv cvvopostay xatd Tig moltelug, dika 1) cuvmpooio éxelv)
fvena tijc Byraicov droralbyeng adiic de tov Kudpove zal Evera wiv
adoiedy xoi cuvidrov wétgwy, 1@ 6nola oltog ilafe, rovédntev eig
Slettpov @Y GUYOUOTOY.

Eic wiv ovvoposiov todiny dvagégovior téocages J6yoL tob [Kiné-
pwvog (M. Tulli Ciceronis orationes in Catilinam), &z 1@v 6molov
6 piv medrog Ehéydn iv 1) ocvyhite. ovyrindeion dg OV vaoy Tob
Stnoiov Awg  (templum Jovis Statoris) tfj Sn Noepfoiov (a. d. VI
1d. Nov.) zotd i Kondive mogivioc. 6 devzegog ehéyin tfj émo=
uévy mode oV dijuoy, dmévrog tob Kamiiva, dibw odrog, dg’ ol eldev
d1u Gmeroliginoay 10 ozédid tov, pi) dvvdpevog mhfov peta OV deL-
vératov ot adiod (mpdrov) Moyov 1ol Kixéowvog va pévy &v Py,
Epuye Ty vinta 1iic 8 medc iy 9 Noepfolov zai fidev gz 10 orpo-
t6nedov tob Mavliov, évog éx 1@V ovveouotdv adrod, Gotg Maviwog
elye ovvadooloer orpatdy xatd tiic Pdune. Kav’ attdv dreotdin oM~
yov Tioregov 6 £tspoc tdv Umdtwy D'diog "Avidviog ueta croatov.
"Euewav Spog dmbow v Pdpn mollol pwotol cvveudtor tob Kau-
Mva, ofuveg elzov AdPer map’ adrod évioly va Evepyrjowory & wonp®.
*AMG zat tovtovg totegov vordedocey 6 Kuépwy did nwvew npéoBemv
tév "Allofodyoy va dvaxalinyy, va ovhkdfy xal va déon vad adetn-
pdv imrignowv mocaddoos adtode dva Evoe g ‘Popaiove doyovrag )
#dove mokitag Emgavelc, mogégovias thy dogdlewoy, fu Ya Emned-
ow adtode dycinvos (liberae custodiae Sall. Catil. zeq. 47, dde-~
ouos puiaxy [ovt. Kizéo. zeq. 19).
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‘H dvoardhnpg tav &v "Pdun dnoiewpitévioy cuvopordv #ol ovA-
impe oty dyéveto 1§ 3 Aexepfolov (a. d. III Non. Dec.) &v 1)
ovyrhit ovyrhndeion 620 Tob Kuwégmvoe el tov vaov il “Opovolag.

Tiy bty fuéoav 4y onépas ofions xai vod Srjuov negeuévor -
zoc &dodbov, ([lhovr. Kudp. xep. 19), éngaviedeic 6 Kudoov, eime
mpdg Tov dfjuov (ad populum) v zelrov Aéyov xata Koudive, év td
dmoley avapéges. Aentopseds mavia Th yevéusva, nbc Gmexal-
ooy xoi cuveliginouy ol cuvepdtar xai mota pétpa Elafev abtog
&c Umatog mpdg GmooéPmoty tob dmekfioavtog Ty adlw zal THY mo-
Avtelay suvduvou.

Meta 800 fipooc, t. &. 1f) D AexepPolov (Nonis Decembribus)
ovvexdheoev el 1ov vady tiig “Opovolug 6 Kuégov, dg bmavog, wiy
ouyzAntov, (va [gaiﬁiféﬁow1tat, tiva tipmplay vi 2mfdiwoy eg todg dso-
rahvgdévrac ovvevdyove 100 Komhiva. Tlgdtog fowwidy yvduny xota
t1a dodéta 6 dnodederypévog Umatoc (consul designatus) Aézipog “lod-
viog Suhavos (D. Junius Silanus), dotg dnregijvato, Gu mpénel of dmo-
rodupdévies va tpwentdor dia davdrov. Tiy yvouny tabumy tob Zi-
Aavol dmedéydmooy mollol &z 16w cuyrAnT®Y.

AM’ 8te fowtidn 6 (téte praetor designatus) I'diog 'lovhog
Kafoap, oftog B poxpot wel doxetd mewotzol Aéyov (Sall. Catil.
ue, H1) dmeoriipike yvdumv, 8w mpémer of pdv mepoveior TV dvomo-
Mpdéviov ovvevdyov tot Koudiva va dmuevddowy, abrol d& vo. dmo-
povoddoy 6dnyoipevor elg dagpdgove Exootog méhere tiig Trahlag xol
Euel vo oupddowy elg 6P deopd. Thy yvdpny tadmy dg petploTé-
oav épaivoveo Grodeybuevor mheloveg ovyxhnuxol, dxéum zail gilol zol
ovyyeveiz tob Kuépwvog, didm Exguvov, 8t &u° adudv, gégovia 6inv
Wy eddivny, Tro § yvéun tod Kaloogog dliydregov émnivduvog. "AlLa
ebtbhpwe t6te 6 Kindpov, modg 10v dmolov €iyov otougi) mepidel| mdviov
wa Pléupata, goPmieic pinwg dmepioydon f yvdun tob Kaisogog, fiv
éded per Byu ovpgégovoay el Ty mohteiov — 6 Kalsap v piy fjto ovvé-
voyog el Ty ovvoposiay, sdviwg elze yvoow obtig nai Emedoxipole
o wivnpe, —EhaPe tov Aéyov xat’ O efge dualopa melv dxdpd Eow-
mddoL yvdpny mdvieg of ovyxhmuixol, #al xvplwg pev dieadgmoe a5
dio mpordoeic, dhha ovyrexalvppévog Unédeitev ST oupgégov T mo-
Melag fjro of tov Shethov abtilg ovvopdoavies va Tpwenddoy ab-
ompide %ol va dxhimwowy &« Tob pécou du wdyota, didn 1 domionog
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avt®dv &v tf) Lof), fotw =ai év looflowg deopoic, d&v fro dxivduvog eig
@y mohzelay. Tov modyelpov wal Pooyvregov Exeivov Adyov, Ov elmev
6 Kuépwv &v ) ovyrhijto, §Logﬂm0ug Emzita nol ovp:rtmge)oag, Eyoape
7’ nm:/l.av #ol mogédoxe petd 1OV EAM@V TOG UETMYEVECTEQOLG, %ol
obtog elvar Ov Egopev dva yelgag, 6 réragros xara Kavidiva Adyos.
Meva tov v T vyl heydévia Aéyov 10t Kixépwvog, pdhioto tov
ol avotnpedtegov Adyov tol Mdpxov [loguiov Kdiwvog xai tolvtov
opodpde VmE  Tig dpéoov Vavardorwg @Y cvvopotdv Opulijcoviog
(Sall. Catil. zep. 52), 7 oVyxhnrog Gmedéydn v medracwy va Javo-
t®3dowy ol ovvoudtar, ol Ty dmdgavely tig cvyxhijtov £cmevoev 6
Kizéoov va éwtedéon—diét fjro péyac @ofog, pimog ol gilor odtdv
#ota Ty Emopévyv vixta Oud twvog EBeyépoewg Tol laol, kg ol die-
dideto pdhota, émtvywor vo ZEupmdowor Tolg wozwdizovg —Eumevoe,
My, mpd tijg vuxtdg va Exveléon iy dmdgovowy tig cvyxhjtov duo-
" tdEag va 6dmynddowy el 0 Undyeov deopwrijoiov Tullianum wal 2xel
va dmootpayyahiotdor (laqueo gulam frangi Sall. Catil. 55).
*Agob gtim f| ouvedpia tiig cuyxhjtov xai 6 Kuwépwv dviiyyelhev
elg W0V dyovidvia & @éfov Aady, 6t ol cuvopdtar Enoar (vixerunt),
dnh. odxén év tij Cof elow, 6 hadg fioddvin peyiotyv dvarouguowy éx
100 zatomélovros avtov @ifov xal Edéyeto tov Kudpova petd gpovdv
#ol 700tV %ol cwtfea wal xrioryy Tic motpidog dvaxralolvieg mooé-
TEWTOV Elg TOV OOV TOV, EV @ pdra smoddda Tovs orevwmovs xaté-
Aaune, ai 8¢ yvvaixes éx t@v tey®dy mpovpaivoy émi tepl xal Péa
100 Gvlpods Umd mwouni) Tiv dolotwy pdla cepvis aviévros ([Iholr.
B. Kuwép. =eq. 22 ol "Anmmaov. duguh. B, 7).
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M TOLLI CICERONIS
IN CATILINAM ORATIO QUARTA

HABITA IN SENATU

Video, patres conscripti, in me omnium vestrum ora{
atque oculos esse conversos, video vos non solum de vestrol

' ac rei publicae, verum etiam, si id depulsum sit, de meo pe-

riculo esse sollicitos. st mihi iucunda in malis et grata in

. dolore vestra egra me voluntas, sed eam, per deos immorta-

i A e

les, deponite atque obliti salutis meae dc vobis ac de vestris
liberis cogitate. Mihi si haec condicio consulatus data est, ut
-ommnis acerbitates, omnis dolores cruciatusque perferrem, feram
non solum fortiter, verum etiam lubenter, dum modo meis la-
boribus vobis populojue Romano dignitas salusque pariatur.
Ego sum ille consul, patres conscripti, cul non forum, in quo g
omnis aequitas continetur, non campus, consularibus auspiciis

-consecratus, non curia, summumn auxilium omnium gentiuni,

non domus, commune perfugium, non lectus, ad quietem
datus, non denigne haec sedes honoris, [sella curalis] umquam
vacua mortis periculo atque insidiis fuit. Ego multa tacui,
multa pertuli, multi concessi, multa meo quodam dolore in

" vestro timore sanavi. Nunc si hunc exitum consulatus mei di

immortales esse voluerunt, ut vos populumque Romanum ex

-caede miserrima, coniuges liberosque vestros virginesque Ve-
:stales ex acerbissima vexatione, templa atque delubra, hanc

pulcherrimam patriam omnium nostrum ex foedissima flamma,
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totam Italiam ex bello et vastitate eriperem, quaecumque mih#
uni proponetur fortuna, subeatur. Etenim, si.P. Lentulus su-
um nomen inductus a vatibus fatale ad perniciem rei publicae
fore putavit, cur ego non laeter meum consulatum ad salutem
populi Romani prope fatalem exstitisse ?

Quare, patres conscripti, consulite vobis, prospicite pa-
triae, comnservate vos. coniuges, liberos fortunasque vestras,
populi Romani nomen salutemque defendite ; mihi parcere ac
de me cogitare desinite. Nam primum debeo sperare omnis.
deos, qui huic urbi praesident, pro eo mihi, ac mereor, relatu-
ros esse gratiamn ; deinde, si quid obtigerit, aequo animo pa--
ratoque moriar. Nam neque turpis mors forti viro potest ac-
cidere neque immatura consulari nec misera sapienti. Nec ta-/
men ego sum ille ferreus, qui fratris carissimi atque amantis-
simi praesentis maerore non movear horumque omnium lacru-
mis, a quibus me circumsessum videtis, Neque meam mentem
non domum saepe revocat exanimata uxor el abiecta meétu
filia et parvulus filius, quem mihi videtur amplecti res.
publica tamquam obsidem consulatus mei, neque ille, qui
exspectans huius exitum diei stat in conspectu meo, ge-
ner. Moveor his rebus omnibus, sed in eam partem, uti
salvi sint vobiscum omnes etiamsi me vis aliqua oppres-
serit, potius quam et illi et nos una rei publicae peste pe-
reamus. Quare, patres conscripti, incumbite al salutem rei
publicae, circumspicite omnis procellas, quae impendent, nist
providetis. Non Ti. Gracchus, quod iterum tribunus plebei fi-
eri voluit, non C. Gracchus, quod agrarios concitare conatus:
est, non I,.. Saturninus, quod C. Memmium occidit, in discri- .

‘men aliquod atque in vestrac severitatis iudicium addu-

citur ; tementur ii, qui ad urbis incendium, ad vestram om-
niumi caedem, ad Catilinam accipiendum Romae restiterunt;
tenentur littcrae, signa, manus, denique unius cuiusque con-
fessio ; sollicitantur Allobroges, servitia excitantur. Catilina
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accersitur ; id est initum consilium, ut interfectis omnibus
nemo ne ad deplorandum quidem populi Romani nomen atque
ad lamentandam tanti imperii calamitatem relinquatur. Haec3
omnia indices detulerunt, rei confessi sunt, vos multis iam iu-?
diciis iudicavistis, primum quod mihi gratias egistis singula-
ribus verbis et mea virtute atque diligentia perditorum homi-
num coniurationem patefactam esse decrevistis, deinde quod
P. Lentulum se abdicare praetura coegistis, tum quod eum et
ceteros, de quibus iudicastis, in custodiam dandos censuistis,
maximeque quod mco nomine supplicationem decrevistis, qui
honos togato habitus ante me est nemini ; postremo hesterno
dic praemia legatis Allobrogum Titoque Volturcio dedistis am-
plissima. Quae sunt omnia eius modi, ut ii, qui in custodiam
neminatim dati sunt, sine ulla dubitatione a vobis damnati
esse videantur.

Sed ego institui referre ad vos, patres conscripti, tamquam ¢
integrum et de facto quid iudicetis, et de poena quid cense
atis. Illa praedicam, quae sunt consulis. Ego magnum in re
publica versari furorem et nova quaedam misceri et concitari
mala iam pridem videbam, sed hanc tantam, tam exitiosam
haberi coniurationem a civibus numquam putavi. Nunc quic-
quid est, quocumque vestrae mentes inclinant atque senten-
tiae, statuendum vobis ante noctem est. Quantum facinus ad
vos delatum sit, videtis, Huic si paucos putatis zdfines esse,
vehementer erratis. Latius opinione dissemin.tum est hoe
malum ; manavit non solum per Italiam, verum etiam
transcendit Alpes et obscure cerpens multas iam provin-
cias occupavit. Id opprimi sustentando et prolatando nulle
pacto potest ; quacumque ratione placet, celeriter vobis vin-
“dicandum est. : =

Video duas adhuc esse sententias, unam D. Silani, qui4
censet, eos, qui haec delere conati sunt, morte esse multan- 7

—

dos, alteram C. Caesaris, qui mortis poenam removet, cete-
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Torum suppliciorum omnis acerbitates amplectitur. Uterque et
pro sua dignitate et pro rerum magnitudine in summa severi-
tate versatur. Alter eos, qui nos omnis, [qui populum Roma-
num] vita privare conati sunt, qui delere imperium, qui populi
Romani nomen exstinguere punctum temporis frui vita et hoce
communi spiritu njon putat oportere, atjue hoc genus poenae
saepe in inprobos civis in hac re publica esse usurpatum re-
cordatur. Alter intellegit mortem ab dis immortalibus non
esse supplicii causa constitutam, sed aut necessitatem naturae
aut laborum ac miseriarum quietem esse. Itaque eam sapien-
tes numquam inviti, fortes saepe etiam lubenter oppetiverunt.
Vincula vero, et ea sempiterna, certe ad singularem poenam
nefarii sceleris inventa sunt.Municipiis dispertiri jubet. Habere
videtur ista res iniguitatem, si imperare velis, difficultatem, si

“#rogare. Decernatur tamen, si placet. Kgo enim suscipiam et,
ut spero, reperiam, qui id, quod salutis omnium causa statue-
ritis, non putent esse suae dignitatis recusare. Adiungit gra-
Vem poenam municipiis, si quis eorum vincula ruperit ; hor-
ribiles custodias circumdat et dignas scelere hominum perdi-
torum ; sancit, ne quis eorum poenam, quos condemnat, aut
per senatum aut per populum levare possit ; eripit etiam spem,
quae sola homines in miseriis consolari solet. Bona praeterea
publicari iubet; vitam solumn relinquit nefariis hominibus :
quam si eripuisset, multos una dolores animi atque corporis
et omnis scelerum poenas ademisset. Itaque ut aliqux in vita
formido inprobis esset posita, apud inferos eius modi quaedam
illi antiqui supplicia 1mpiis constituta esse voluerunt, quod
videlicet intellegebant his remotis non esse mortein ipsam per-
timescendam.

-3 Nunc, patres conscripti, ego mea video quid intersit. Si

9Yeritis secuti sententiam C. Caesaris, quoniam hanc is in re
publica viam, quae popular}s habetur, secutus est, fortasse
minus erunt hoc [auctore et[cognitore huiusce sententiae mihi
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populares impetus pertimescendi; sin illam alteram nescio
an amplius mihi negotii contrahatur. Sed tamen meorum pe-
riculorum rationes utilitas rei publicae vincat. Habemus enim
a Caesare, sicut ipsius dignitas et maiorum eius amplitudo
postu'abat, sententiam tamquam obsidem perpetuae in rem
publicam voluntatis. Intellectum est, quid interesset inter le-
vitatem contionatorum et animum vere popularem saluti po-
puli consulentem. Video de istis, qui se pLopulares haberi vo-*
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lunt, abesse non neminem, ne de capite videlicet civium Ro-
manorum sententiam ferat. Is et nudius tertius in custodiam
civis Romanos dedit et supjlicationem mihi decrevit et indices
hesterno die maximis praemiis adfecit. Tam hoe nemini du-
bium est, qui reo custodiam, quaesitori gratulationem, indici
praemium decrerit, quid de tota re et causa indicarit. At vero
C. Caesar intellegit legem Semproniam esse de civibus Roma-
nis constitutam; qui autem rei publicae sit hostis, eum civem
gsse nullo modo posse ; denique ipsum latorem Semproniae
legis iniusst populi poenas rei publicae dependisse.Idem ipsum
Lentulum, largitorem et prodigum, non putat, cam de pernicie
popruii Romani, exitio huius urbis tam acerbe, tam crudeliter
cogitarit, etiam appellari posse popularem. Itaque home mi-
tissimus atque lenissimus non dubitat P.Lentulum aeternis te-
nebris vinculisque mandare et sancit in posterum, ne quis
huius supplicio levando se iactare et in pernicie populi Ro-
mani posthac popularis esse possit. Adiungit etiam publicati-
onem bonorum,ut omnis animi.cruciatus et corporis etiam ege-
stas ac mendicitas consequatur.

Quam ob rem, sive hoc statueritis, dederitis mihi comitem &
ad contionem populo carum atque iucundum, sive Silani sen- U
tentiam sequi malueritis,. facile me atque vos a crudelitatis
vituperatione populo Romano purgabo atque obtinebo eam
multo leniorem fuisse.

Quamquam, patres conscripti, quae potest esse in tanti
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sceleris immanitate punienda crudelitas? Ego enim de meo sensu
iudico. Nam ita mihi salva re publica vobiscum perfrui liceat,
ut ego, quod in hac causa vehementior sum, non atrocitate
animi mov. or—quis enim est me mitior ?—sed singulari qua-
dam humanitate et misericordia. Videor enim mihi videre hanc
urbem, lucem orbis terrarum atque arcem omnium gentium,
subito uno incendio concidentem, cerno animo sepulta in pa-
tria miseros atque insepultos acervos civium, versatur mihi
ante oculos aspectus Cethegi et furor in vestra caede bacchan-
12tis. Cum vero mihi proposui regnantem Lentulum, sicut ipse
se ex fatis sperasse confessus est, purpuratum esse huic Gabi-
nium, cum exercitu venisse Catilinam, tum lamentationem
matrum familias, tum fugam virginum atque pueroruin ac ve-
xationem virginum Vestalium, perhorresco et, quia mihi vehe-
menter haec videntur misera atque miseranda, idcirco in eos,
qui ea perficere voluerunt, me severum vehementemgque prae-
beo. Etenim quaero, si quis pater familias liberis suis a servo
interfectis, uxore occissa, incensa domo supplicium de servo
non quam acerbissimum sumpserit, utrum is clemens ac mi-
sericors an inhumanissimus et crudelissimus esse videatur ?
Mihi vero inportunus ac ferreus, qui non dolore et crueiatu
nocentis suum dolorem cruciatumque lenierit. Sic nos i his
hominibus, qui nos, qui coniuges, qui liberos nostros truci-
dare voluerunt, qui singulas unius cuiusque nostrum domos et
hoe universum rei publicae domicilium delere conati sunt, qui
id egerunt, ut gentem Allobrogum in vestigiis huius urbis at-
que in cinere deflagrati imperii collocarent, si vehementissimi
fuerimus, misericordes habebimur; sin remissiores esse volueri-
mus, summae nobis crudelitatis in patriae civiumque pernicie
13 fama subeunda est. Nisi vero cuipiam L. Caesar, vir fortissi-
mus et amantissimus rei puablicae, crudelior nudius tertius
visus est, cum sororis suae, feminae lectissimae, virum prae-
sentem et audientem vita privandum esse dixit, cum iure
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avum suum iussu consulis interfectum filiumque eius inpuberem
legatum a patre missum in carcere necatum esse dixit.Quorum
‘quod simile factum, quod initum delendae rei publicae consi-
lium ? Largitionis voluntas tum in re publica versata est et
partium quaedam contentio. Atque iilo tempore huius avus
Lentuli, vir clarissimus, armatus Gracchum est persecutus.
Ille etiam grave tum vulnus accepit, ne quid de summa re
publica deminueretur ; hic ad evertenda rei publicae funda-
menta Gallos accersit, servitia concitat,Catilinam vocat, adtri-
buit nos trucidandos Cethego et ceteros civis interficiendos Ga-
binio, urbem inflammandam Cassio, totam I[taliam vastandam
diripiendamque Catilinae. Vereamini censeo, ne in hoc scelere
tam immami ac nefando aliquid severius statuisse videamini ;
multo magis est verendum, ne remissione poenae crudeles in
patriam quam ne severitate animadversionis nimis vehementes
in acerbissimos hostis fuisse videamur.

Sed ea, quae exaudio, patres conscripti, dissimulare non
possum. Iaciuntur enim voces, quae perveniunt ad auris meas,
-eorum, qui vereri videntur, ut habeam satis praesidii ad ea,
quae vos statueritis hodierno die, transigunda. Omnia et pro-
visa et parata et constituta sunt, patres conscripti, cum mea
‘summa cura atque diligentia, tum etiam multo maiore populi
Romani ad summum imperium retinendum et ad communes
fortunas conservandas voluntate. Omnes adsunt omnium ordi-
num homines, omnium generum, omnium denique aetatum j
plenum est forum, plena templa circum forum, pleni omnes
-aditus huius templi ac loci. Causa est enim post urbem condi-
tam haec inventa sola in qua omnes sentirent unum atque
idem praeter eos, qui cum sibi viderent esse pereundum, cum
omnibus potius quam soli perire voluerunt. Hosce ego homi-
nes excipio et secerno. lubenter neque in inproborum civium,
sed in acerbissimorum hostium numero habendos puto. Ceteri
vero, di immortales ! qua frequentia, quo studio, qua virtute ad
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